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Sendung-Nr.: 210225-010 vom 25.02.2021

&y
()

4 Absender / Expediteur | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

Robert Bosch Elektronika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

P Dlesa Beférderung unterllegt trotz elner ge- Cetransportestsoumis,nonobstanltouleclause
Robert Bosch Gt 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Conventionrelative au cenlrat de
3000 HATVAN UbersinkammensherdenBefdrderungsveriragim  transpert interational das marchandises par
UNGARN - Intern. SiraRengliervarkehr (CMR). routa (MR).

2 Empfénger / Destinelaire ) @ FrachtfOhrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. | SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort das Gutes { Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs succassifa Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO 1
Land/Pays [talien Zelt! Temps
Datum/Date 3,03.2021

4 Ort und Tag der Ubernahma/ Lieu et dale de la prise en charge da |Jamarchandisa

Ort/ Liau Hatvan
Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer
kanal Pays Ungarn aet Tames 8 Résarves et observatiens des transporleurs
Datum/Date  25.02,2021 08:00 bis 18.00 Uhr
& Belgefagta Dokumente f Documents annexes
Pas, Zalcher/Nr. Anzah| der LM Art der Varpackung Bazelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numaros 1 Nombra das colls 12 Mode demballage 13 Nature de |la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 1605911 20 COLL! Getriehetelle 2.241 13,00
2 1609246
3 1599462
Summe: . 2,241,00
Tatal; 20,00 cCOLLI
16 Anwelsungen des Absendars 47 Angaben zar Ermittiung der Taritkllomater mit GrenzObergéngen
' von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbanungan/ Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 T e T Uberqah[nebes'fatl.gung clles Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstéindig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Bonutzter Grenzlibergang Gut 210225-010empfan: m Datum / Date
Réception dos marchangisedla @ ~ =1 i !
Robert Bosch Elektronika Kit, SCHWEITZER GmbH & Co. NAPT.8 A h Fhws o=
20 23 . %,#1:.@ AR TR Wodugro (BA)
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg e Q026 MORKC
Untersehrift und Stempal des Absendars Unterschnift und Stempel das FrachtfOhrers Untersgrl}und lampagded Emplangers
Sipnalure et timbre fexpéditeur Slgnature €t timbra du transporteur Signalure et tilghyh df destinatafre =
At ] d‘
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweit‘e'.ge'{-ﬁiﬁahlfmiéﬁﬂﬁ}\ﬁ(

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



